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Om. Sham na indra’agni bhavatama-vobhih sham na indra-varuna rata-havya. 


Sham-indra-soma suvitaya sham yoh sham na indra-pushana vajasatau. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 1 


O God! The reservoir of peace! Give us pleasure and peace by removing all our ailments and fears. 
May lightening and fire provide us protection and peace. May water and the Moon provide us peace by 
giving us the means of enjoyment. May the lightening and the clouds provide us peace for the 
acquirement of wealth and prosperity. 


Note: In Vedic literature, the words agni, varuna, soma, pusha, etc. are expressive of different meanings. Thus, the relevant meaning should be taken according to the context. 


QAO - AAUTS : 2(2) 
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Om. Sham no bhagah shamu nah samso astu sham nah purandhi shamu santu rayah; 


Sham nah satyasaya suyamasya shamsah sham no aryama purujato astu. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 2 


O God! May our good deeds like yajnya etc. and our prayers provide us with peace. May the learned 


people and virtuous women provide us with peace. May our wealth and prosperity provide us with 
peace. 


Note: In Vedic literature, the words agni, varuna, soma, pusha, etc. are expressive of different meanings. Thus, the relevant meaning should be taken according to the context 
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BAT Me WA Fat AT AT-M A See Hag eae: | 
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Om. Sham no dhata shamu dharta no astu sam na uruchi bhavatu svadhabhi; 


Sham rodasi brihati sham no adrih sham no devanam suhavani santu. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 3 


O God! May your power supporting the entire universe and spread in all directions provide us peace. 
May the vast Heaven and the Earth along with various objects such as the Sun, the Moon, and the 
Constellations, fire, air, mountains, etc. held within, provide us with peace. May the wholesome 
sermons of the learned people provide us with peace. 
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Om. Sham no agnir-jyotir-aniko astu sham no mitra-varuna-vashvina sham; 


Sham nah sukritam sukritani santu sham na ishiro abhivatu vatah. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 4 


O God! May the kindled fire, inhaled and exhaled breaths, day and night, heaven and earth, all give 
peace to us. May the good deeds of the righteous persons give us peace. May the soothing breeze give 
us peace. 


we 
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Om. Sham no dhyava-Prithvi purva-hutau sham-antariksham drishaye no astu; 


Sham na oshadhir-vanino bhavantu sham no rjasas-patir astu jishnu. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 5 


O God! May the heaven and the earth give us peace on our very first call made in the form of prayer. 
May we see peace and pleasure in the sky. May the herbs and the plants grown in the forests give us 
peace. O God! The protector of the universe, give us peace of all kinds. 


we 
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Om. Sham na indro vasubhir-devo astu shama-ditye-bhir-varunah sushamsah; 


Sham no rudro rudre-bhir-jalashah sham nastavashta gana-abiriha shrinotu. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 6 


O God! May the sun provide us with its life-giving rays. May the water give us peace throughout the year. 
May the individual soul, with its vital forces, give us peace. O God, the creator of the world, listen to our 
prayers, shower pleasure and peace upon us. 
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Om. Sham nah somo bhavatu brahama sham nah sham no gravanah shamu santu yajnah; 


Sham nah svarunam mitayo bhvantu sham nah prasvah shamvastu vedhih. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 7 


O God! May the Moon, the king of medicinal plants give us peace. May the various objects like the clouds 
and the Mantras of the Vedas used in Yajnya give us peace. May our good deeds, the act of performing 
yajnya, the place of the yajnya, the sacrificial post and medicinal plants be all peace-giving to us. 
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Om. Sham nah surya uruchksha udetu sham nashchat-asrah pradisho bhavantu; 


Sham nah pravata dhru-vayo bhavantu sham nah sindhvah shamu sant-vapah. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 8 


O God! May, with your grace, the Sun, rising with all resplendence, the four directions, mountains, rivers, 
oceans, and the waters give us peace. 
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Om. Sham no aditir-bhavantu vratebhih sham no bhavantu marutah svarkah; 


Sham no vishnuh shamu pusha no astu sham no bhavitram shamvastu vayuh. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 9 


O God! May the earth, the producer of enjoyment giving objects such as food grains etc. provide us peace. 
May the adorable vital airs (Prana), the clouds and the air, provide us peace. Oh God! May the future give us 
peace and pleasure. 


MALT - AAUTS : 20(10) 
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Om. Sham no devah Savita trayamanah sham no bhavantu-shaso vibhatih; 
Sham nah parjanyo bhavatu praja-bhyah sham nah kshet-rasya patirastu shambuh. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 10 


O peace giving God! The lord and protector of the world, the shining periods of the dawn, and the clouds, may all 
bring peace and pleasure to us and other people. 
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Om. Sham no devah vishvedeva bhavantu sham Saravati saha dibhir-astu; 
Shambhi-shachah shamu rati-shachah sham no divyah partivah sham no apyah. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 11 


O merciful God! May the learned people possessed of divine qualities, deeds and nature and our well conceived 
speech bring us peace. May the people be helpful to, and dealing with us give us peace and pleasure. May the 


heavenly, terrestrial and aquatic objects be peace-giving to us. 
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Om. Sham nah satyasya patayo bhavantu sham no arvantah shamu santu gaavah; 


Sham na ribhhavah sukritah suhastah sham no bhavantu pitaro haveshu. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 12 


O God! The bestower of pleasure, may the protectors of truth and the learned people who perform good deeds 
bring us peace. May the excellent technicians well-versed in technical arts bring pleasure to us. May the elderly 
persons guide us to the way of peace. May the fast-moving horse-like animals and the cow-like milching animals 
bring us peace. 
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Om. Sham no aj ekpaad devo astu sham no-hir-budhnyah; 
Sham no apaam napat-perurastu sham nah prashnir habatu devagopah. Rigveda, Mandal 7, Sukta 35, Mantra 13 


O eternal and uniform God! We may with yuor grace, the divine sun, the clouds, the ocean, the ships and 
the sky protected by divine powers bring us peace. 


MALT - AAUTO : 8¥ (14) 


(Indra Devata, Dadhyangatharvana Kshi) 


weiss fered st ade ei 


Om. Indro vishvasya rajati; 
Shan-no astu duvipade sham chatush pade. Yajur, Mandal 36, Mantra 8 


O God! May the sun, the illuminator of the world, bring peace to our offsprings and animals 


QTL - AAGTS : 24(15) 


BSG 


(Vatah & Others Devata, Dadhyangatharvana Rshi) 
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Om. Shan-no vatah pavataam shan-nastpatu suryah; 
Shannah kanikradad-devah parjanyo-abhi varshatu. Yajur, Mandal 36, Mantra 10 


O God! May, with your grace, the wind blowing bring peace. May the Sun illumine and bring us 
peace. May the thundering clouds bring rain giving peace to us. 


QTL - AAUTS : LE (16) 
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Om. Ahani sham bhavantu nah shamraatrih pratidhiyatam. Sham na indra’agni bhavatama-vobhih 
sham na indra-varuna rata-havya. Shan-indra-pushana vajasato Shamindra-soma savitaya 


shamyoh. Yajur, Mandal 36, Mantra 11 


O God! The treasure of peace! Remove all our diseases and fears and make our days and nights 
peaceful. May the lightening and the fire provide us peace by giving us protection. May the water, 
and the moon, who bestow upon us the objects of enjoyment, bring us peace. May the lightening 


and the clouds bring peace by providing prosperity to us. 


MALT - AAUTS : 29 (17) 


(Apah Devata, Dadhyangatharvana Rshi) 
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Om. Shanno devir-abhishtaya aapo bahvantu peetaye; 


Shanyorabhi stravantu nah. Yajur, Mandal 36, Mantra 12/ Rig Veda Mandal 10, Sukta 9, Mantra 4 


O God! You are all pervading and possessed of divine qualities. You bestow upon us the supreme 
pleasure after fulfilling our desires and shower upon us from all sides the absolute pleasure and 
peace. 


QAO - AAUTO : °C (18) 


(Ishvara Devata, Dadhyangatharvana Rshi) 
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Om. Dyauh shantir-antariksham shantih Prithivi shantir apah shantir oshadhaya shantih; 
Vanaspatayah shantir vishve deva shantir brahma shantih sarvam shantih, shantireva 


Shantih sama shantiredhi. Yajur, Mandal 36, Mantra 17 


O God! The treasure of the absolute peace! May, with your infinite grace, the fountain of peace in 
the heaven, in the sky, and on earth remain ever-flowing. May the water, herbs, plants, divine 
powers, the learned people shower peace upon us and remove all our miseries and qoes. O lord! 
May there remain peace of all kinds in the entire universe. May this flow of peace remain ever 
increasing without diminishing. 


MALT - AAS : 28 (19) 
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(Surya Devata, Dadhvangatharvana Rshi) 
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Om. Tacchaksur devahitam purastaach-chukramuccharat. Pasheyma shradah shatam shruniyama 
shradah shatam prabrvama shradah shatamdinah syama shradah shatam bhuyashcha shataat. 
Yajur, Mandal 36, Mantra 24 


O God! You are the perceiver of all and the benefactor of scholars and devotees. You have been 

ever existent even before the creation. May we be able to see your pure form for a hundred years. 
May we live for a hundred years concentrating upon you. May we listen to your characteristics for 
a hundred years and be able to speak of them for a hundred years. May we not face adversity and 
may we never be subservient to anybody for a hundred years. Even after a hundred years, may we 


live while seeing you, meditating upon you, listening to and speaking of your characteristics 
without facing any adversity. 


MALT - AAUTS : 20 (20) 


(Mana Devata, Shivasankalpa Rshi) 
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Om. Yajjagrato duramudaiti daivam tadu suptasya tathai-vaiti; 
Durangamam jyotisham jyotirekam tanme manah shiva-sankalpamastu. Yajur, Mandal 34, Mantra 1 


O God! My mind that is possessed of divine qualities, travels far away in thoughts while | am 
awake. The same mind travels vast distances in dream as well while | am asleep. It is the same 
one and is the illuminator even of the senses, which are the means of cognition. O Lord! May that 


mind of mine be full of noble and auspicious thoughts. 


MAHL - AAUTS : 2° (21) 


(Mana Devata, Shivasankalpa Kshi) 
aa ativacal wate as arated tases srt: 
qaqe Gans: GSM wa aa: Prasat 21 


Om. Yena karmanya-paso manishino yajne kranvanti vidathesu dhirah; 
Yadpurvam yakshmantah prajanam tanme manah shiva-sankalpamastu. Yajur, Mandal 34, Mantra 2 


O God! The mind through which the seers having tranquility and nobility, engaging in such deeds 
as functions of performing Yajnya and intellectual activity is possessed of miraculous powers and is 
adorable. This mind resides within the living beings and may this be full of noble and auspicious 


thoughts. 


Mam - AAS : 22 (22) 


(Mana Devata, Shivasankalpa Rshi) 
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Om. Yat prajyan-muta cheto dhrit-ishcha yajjyotir-antar-amritam prajasu; 


Yasmaanna rite kincham karam kriyate tanme manah shiva-sankalpamastu. Yajur, Mandal 34, Mantra 3 


O God! The mind which resides within the interior of the living beings as an eternal light and 
without which no action can be carried out, is the means of true knowledge, memory and right 
cognition. O Lord! May that mind of mine be full of noble and auspicious thoughts. 


QMfdhUT - AATTS : 23 (23 ) 


A 


(Mana Devata, Shivasankalpa Rshi) 


aH aararad aaetar at wt: feredgery iret 


Om. Yenedam bhutam bhuvanam bhavishyat-parigrihit-tamam-ritena sarvam; 


Yena yajnas-tayate sapta hota tanme manah shiva-sankalpamastu. Yajur, Mandal 34, Mantra 4 


O God! The mind which has controlled the function of the past, present and future by knowing it 
through its power of thinking and which has the capability of knowing all the happenings at any 
time is regulating the yajnya in the form of good deed by the seven priests i.e. five sense-organs, 
intellect and soul. O Lord! May that mind of mine be full of noble and auspicious thoughts. 


MART - AAUTS : Ww (24 ) 


(Mana Devaia, Shivasankalpa Kshi) 
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Om. Yasminrichah sama yajumshi Yasmin pratish-thita rathan-abhavivarah; 


Yasmim-shichttam sarvemotam prajanam tanme manah shiva-sankalpamastu. Yajur, Mandal 34, Mantra 5 


O God! The mind, the four vedas viz. RigVeda, YajurVeda, SamVeda, and AtharvaVeda containing 
three classes of mantra, viz. rk, sama, and yajus are contained like the spokes in the center of the 
wheel of a chariot. The mind is the basis of the thinking power of all living beings. O Lord! May that 
mind of mine be full of noble and auspicious thoughts. 


MfdHUT - AAWTS : 2 (25) 


(Mana Devata, Shivasankalpa Rshi) 
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Om. Susharathir- shvaniva yanmanushya-aneniyate-’ bhishu-bhirva-jina iva; 


Hrit-prathishtam yadajiram javishtham tanme manah shiva-sankalpamastu. Yajur, Mandal 34, Mantra 6 


O God! As an expert charioteer controls the fast-moving horses with reigns, similarly the fast moving 
and powerful mind situated in the heart of hearts, controls the human beings. O Lord! May that 
mind of mine be full of noble and auspicious thoughts. 


QfAHLOT - AAUTS : °& (26) 


Om. Sa nah pavasva sham gave sham janaya shamarvate; 


Sham rajjono-shadhi-bhyah. 


O Lord! Shining in all, purify and give us peace. Shower peace upon our cows and horses, (i.e. our 
means of livelihood). Give peace to medicinal herbs and plants also, (i.e. our means of livelihood 
and the objects for use remain undisturbed. 


Mam] - AAS : Xo (27) 
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Om. Abhayam nah karatya-antariksham-bhayam dhyava-Prithivi ubhe ime; 


Abhayam pashchad-bhayam purastad-uttarad-adharad-bhayam no astu. AtharvaVed, 19.15.5 


O Lord! May we, with your grace, ever remain fearless everywhere. May we be fearless from the 
sky, the heaven and the earth. May we remain fearless from front, back, above and below. 


Mam - AAUTS : % (28) 


% . aM ferenanaesa Araess TW a: | 
aad THAT fear a: Hal sie WH faa aT AE I 
Om. Abhayam mitrad-bhayam-mitrad-bhayam jyatad-bhayam puro yah; 


Abhayam naktam-bhayam diva nah svarva asha mam mitram bhavantu. AtharvaVed, 19.15.6 


O Lord! The substratum of all, kindly make us fearless in all ways. May we have no fear of a friend, 
or foe, or the visible nor the invisible places or objects. May we be fearless during the day and the 
night. O gracious God! May all the quarters be our friends, i.e. may we have friends everywhere. 


Here Ends Shantikarnam || Sf QMfdem<UT || 


